
Job 31
Interlinear Bible — King James Version

Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 I made a covenant with mine eyes; why then should I think upon a maid?

ריִת בְּ
a covenant

H1285

תּיִ ַ כרָּ
I made
H3772

י ָ לעְֵינ
with mine eyes

H5869

ה ומָּ
H4100

ן ֵ תבְוֹּנ אֶ
why then should I think

H995

עַל
H5921

בתְּולּהָֽ׃
upon a maid

H1330

2 For what portion of God is there from above? and what inheritance of the Almighty

from on high?

ה׀ ומֶּ
H4100

לקֶ חֵ
For what portion

H2506

וֹהַּ אֱל
of God

H433

עַל מִמָּ
is there from above

H4605

ת ונְֽחֲַלַ
and what inheritance

H5159

י ַּ ד שַׁ
of the Almighty

H7706

ים׃ רֹמִֽ מִמְּ
from on high

H4791

3 Is not destruction to the wicked? and a strange punishment to the workers of

iniquity?

הֲלֹא
H3808

יד אֵ
Is not destruction

H343

ל ָּ לעְַו
to the wicked

H5767

כרֶ ֵ נ ְ ו
and a strange

H5235

עֲליֵ לפְֹ
punishment to the workers

H6466

וןֶ׃ אָֽ
of iniquity

H205
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4 Doth not he see my ways, and count all my steps?

הֲלֹא
H3808

ואּ ה
H1931

ה יִראְֶ
Doth not he see

H7200

י דְרכָָ
my ways

H1870

וכְֽלָ
H3605

י צעְָדַ
all my steps

H6806

יִסְפּוֹֽר׃
and count

H5608

5 If I have walked with vanity, or if my foot hath hasted to deceit;

אִם
H518

כתְּיִ הָלַ
If I have walked

H1980

עִם
H5973

ואְ שָׁ
with vanity

H7723

חַשׁ ותַַּ
hath hasted

H2363

עַל
H5921

ה מִרמְָ
to deceit

H4820

רגַלְיִֽ׃
or if my foot

H7272

6 Let me be weighed in an even balance, that God may know mine integrity.

ניִ יִשְׁקְלֵ
Let me be weighed

H8254

במְֹאזנְיֵ
balance

H3976

דֶק צֶ
in an even

H6664

ע ויְדֵַ
may know

H3045

וֹהַּ ל אֱ
that God

H433

תּמָֻּתיִֽ׃
mine integrity

H8538

7 If my step hath turned out of the way, and mine heart walked after mine eyes, and if

any blot hath cleaved to mine hands;

ם אִ
H518

ה תּטִֶּ
hath turned out

H5186

אַשֻּׁריִ
If my step

H838

י ִּ מִנ
H4480

ְ רךֶ ָּ ד הַ
of the way

H1870

ר ואְַחַ
after
H310

יניַ עֵ
mine eyes

H5869

ְ ך הָלַ
walked
H1980

י ִּ לבִ
and mine heart

H3820

י בכְפַַּ ּ ו
to mine hands

H3709

בקַ ָּ ד
hath cleaved

H1692

מֻאֽוםּ׃
and if any blot

H3971

8 Then let me sow, and let another eat; yea, let my offspring be rooted out.

זרְעְָה אֶ
Then let me sow

H2232

ר ואְַחֵ
and let another

H312

ל יֹאכֵ
eat
H398

י וצְֽאֱֶצאַָ
yea let my offspring

H6631

ּ׃ ישְֹׁרשָֽׁו
be rooted out

H8327

2



9 If mine heart have been deceived by a woman, or if I have laid wait at my

neighbour's door;

אִם
H518

ה נפִתְָּ
have been deceived

H6601

ביִּ לִ
If mine heart

H3820

עַל
H5921

ה אִשָּׁ
by a woman

H802

ועְַל
H5921

תחַ פֶּ
door
H6607

י רעִֵ
at my neighbour's

H7453

אָרבָֽתְּיִ׃
or if I have laid wait

H693

10 Then let my wife grind unto another, and let others bow down upon her.

ן תּטְִחַ
grind
H2912

אֲחֵריִֽן׃
and let others

H312

י אִשְׁתִּ
Then let my wife

H802

יהָ עָלֶ ְ ו
H5921

ּן ו יִכרְעְ
bow down

H3766

אֲחֵריִֽן׃
and let others

H312

11 For this is an heinous crime; yea, it is an iniquity to be punished by the judges.

כיִּ
H3588

וא הִ
H1931

ה זמִָּ
For this is an heinous crime

H2154

יאּ ה ְ ו
H1931

ן עָוֹ
yea it is an iniquity

H5771

פּלְיִליִֽם׃
to be punished by the judges

H6414

12 For it is a fire that consumeth to destruction, and would root out all mine increase.

י ִּ כ
H3588

שׁ אֵ
For it is a fire

H784

יא הִ
H1931

עַד
H5704

וֹן ּ אֲבדַ
to destruction

H11

ל תֹּאכֵ
that consumeth

H398

ובּֽכְלָ
H3605

י ואָּתִ תּבְ
all mine increase

H8393

תשְָׁרשֵֽׁ׃
and would root out

H8327
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13 If I did despise the cause of my manservant or of my maidservant, when they

contended with me;

אִם
H518

ס אֶמְאַ
If I did despise

H3988

ט מִשְׁפַּ
the cause

H4941

י ִּ בדְ עַ
of my manservant

H5650

י ואֲַמָתִ
or of my maidservant

H519

ם רבִָ בְּ
H7378

י׃ דִֽ עִמָּ
H5978

14 What then shall I do when God riseth up? and when he visiteth, what shall I

answer him?

ה ומָּ
H4100

ֽעֱשֶׂה אֶ
What then shall I do

H6213

כיִּֽ
H3588

וםּ יקָ
riseth up

H6965

ל אֵ
when God

H410

וכְיִֽ
H3588

ד פקְֹ יִ
and when he visiteth

H6485

ה מָ
H4100

ּ׃ אֲשִׁיבנֶֽוּ
what shall I answer

H7725

15 Did not he that made me in the womb make him? and did not one fashion us in the

womb?

הֲֽלֹא
H3808

בטֶֶּן בַ
me in the womb

H990

ּ הו עָשָׂ
Did not he that made

H6213

ּ הו עָשָׂ
Did not he that made

H6213

ּ נוּ ֶ יכְנֻ ַ ו
fashion

H3559

חֶם ֶ ברָּ
us in the womb

H7358

אֶחָֽד׃
him and did not one

H259
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16 If I have withheld the poor from their desire, or have caused the eyes of the widow

to fail;

אִם
H518

מְנעַ אֶ
If I have withheld

H4513

פץֶ מֵחֵ
from their desire

H2656

ים ִּ ל ַּ ד
the poor

H1800

י ֵ ועְֵינ
or have caused the eyes

H5869

ה ָ אַלמְָנ
of the widow

H490

אֲכלַהֶּֽ׃
to fail
H3615

17 Or have eaten my morsel myself alone, and the fatherless hath not eaten thereof;

ל אָכַ
Or have eaten

H398

י פּתִִּ
my morsel

H6595

י ִּ לבְדַ
H905

ולְֹא
H3808

ל אָכַ
Or have eaten

H398

וֹם יתָ
myself alone and the fatherless

H3490

נהָּ׃ מִמֶּֽ
H4480

18 (For from my youth he was brought up with me, as with a father, and I have guided

her from my mother's womb;)

י ִּ כ
H3588

נעְּורּיַ מִ
For from my youth

H5271

ניִ גדְֵּלַ
he was brought up

H1431

ב כאְָ
with me as with a father

H1

טֶן ֶּ ומִּב
womb
H990

י אִמִּ
her from my mother's

H517

אַנחְֶֽנהָּ׃
and I have guided

H5148

19 If I have seen any perish for want of clothing, or any poor without covering;

אִם
H518

ה אֶראְֶ
If I have seen

H7200

וֹבדֵ א
any perish

H6

י ִ מִבלְּ
H1097

ושּׁ לבְ
for want of clothing

H3830

ין ואְֵ
H369

ותּ ס ְּ כ
without covering

H3682

לאֶָביְוֹֽן׃
or any poor

H34

5



20 If his loins have not blessed me, and if he were not warmed with the fleece of my

sheep;

אִם
H518

א לֹ
H3808

ונּיִ ברֵכֲ
have not blessed

H1288

ו חֲלצָָ
If his loins

H2504

ז ֵּ ומִּג
with the fleece

H1488

בשַָׂי ְּ כ
of my sheep

H3532

יִתחְַמָּֽם׃
me and if he were not warmed

H2552

21 If I have lifted up my hand against the fatherless, when I saw my help in the gate:

אִם
H518

וֹתיִ הֲניִפ
If I have lifted up

H5130

עַל
H5921

וֹם יתָ
against the fatherless

H3490

י ידִָ
my hand

H3027

כיִּֽ
H3588

ה אֶראְֶ
when I saw

H7200

עַר שַּׁ בַ
in the gate

H8179

עֶזרְתָיִֽ׃
my help

H5833

22 Then let mine arm fall from my shoulder blade, and mine arm be broken from the

bone.

תפֵיִ ְּ כ
Then let mine arm

H3802

ה מִשִּׁכמְָ
from my shoulder blade

H7929

וֹל תפִּ
fall
H5307

י אֶזרְֹעִ ְ ו
and mine arm

H248

ה ָ מִקָּנ
from the bone

H7070

תשִָּׁברֵֽ׃
be broken

H7665
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23 For destruction from God was a terror to me, and by reason of his highness I could

not endure.

י ִּ כ
H3588

חַד פַ
was a terror

H6343

ליַ אֵ
H413

יד אֵ
For destruction

H343

ל אֵ
from God

H410

וֹ מִשְּׂאֵת ּ ו
to me and by reason of his highness

H7613

א לֹ
H3808

אוכּלָֽ׃
I could
H3201

24 If I have made gold my hope, or have said to the fine gold, Thou art my confidence;

אִם
H518

מְתּיִ שַׂ
If I have made

H7760

ב זהָָ
gold
H2091

י כסְִּלִ
my hope

H3689

תםֶ ֶּ לכַ ְ ו
to the fine gold

H3800

רתְּיִ אָמַ
or have said

H559

מִבטְַחִֽי׃
Thou art my confidence

H4009

25 If I rejoiced because my wealth was great, and because mine hand had gotten

much;

אִם
H518

שְׂמַח אֶ
If I rejoiced

H8055

כיִּ
H3588

ב רַ
was great

H7227

י חֵילִ
because my wealth

H2428

וכְיִֽ
H3588

יר בִּ כַ
much
H3524

ה מָצאְָ
had gotten

H4672

י׃ ידִָֽ
and because mine hand

H3027

26 If I beheld the sun when it shined, or the moon walking in brightness;

אִם
H518

ה אֶראְֶ
If I beheld

H7200

וֹר א
the sun

H216

י ִּ כ
H3588

ל יהֵָ
when it shined

H1984

חַ ֵ ירָ ְ ו
or the moon

H3394

ר יקָָ
in brightness

H3368

הֹלךֵֽ׃ְ
walking

H1980
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27 And my heart hath been secretly enticed, or my mouth hath kissed my hand:

פתְְּ ִּ ויַ
enticed

H6601

תרֶ בסֵַּּ
hath been secretly

H5643

י ִּ לבִ
And my heart

H3820

ק ותַּשִַּׁ
hath kissed

H5401

י ידִָ
my hand

H3027

לפְיִֽ׃
or my mouth

H6310

28 This also were an iniquity to be punished by the judge: for I should have denied

the God that is above.

גםַּ
H1571

ואּ ה
H1931

ן עָוֹ
This also were an iniquity

H5771

י פּלְיִלִ
to be punished by the judge

H6416

כיִּֽ
H3588

שְׁתּיִ כחִַ
for I should have denied

H3584

ל לאֵָ
the God

H410

מִמָּֽעַל׃
that is above

H4605

29 If I rejoiced at the destruction of him that hated me, or lifted up myself when evil

found him:

אִם
H518

שְׂמַח אֶ
If I rejoiced

H8055

יד בפְִּ
at the destruction

H6365

י מְשַׂנאְִ
of him that hated

H8130

רתְּיִ הִתעְֹרַ ְ ו
me or lifted up

H5782

כיִּֽ
H3588

אוֹ מְצָ
found
H4672

רעָֽ׃
myself when evil

H7451

30 Neither have I suffered my mouth to sin by wishing a curse to his soul.

ולְֹא
H3808

תּיִ נתַָ
Neither have I suffered

H5414

א לחֲַטֹ
to sin
H2398

י ִּ חִכ
my mouth

H2441

ל לשְִׁאֹ
by wishing

H7592

ה באְָּלָ
a curse

H423

נפַשְֽׁוֹ׃
to his soul

H5315

8



31 If the men of my tabernacle said not, Oh that we had of his flesh! we cannot be

satisfied.

אִם
H518

א לֹ
H3808

ּ מְרו אָ
said
H559

י מְתֵ
If the men

H4962

י אָהֳלִ
of my tabernacle

H168

י מִֽ
H4310

ן יִתֵּ
not Oh that we had

H5414

וֹ בשְָּׂר מִ
of his flesh

H1320

א לֹ
H3808

נשְִׂבעָּֽ׃
we cannot be satisfied

H7646

32 The stranger did not lodge in the street: but I opened my doors to the traveller.

חוץּ בַּ
in the street

H2351

לֹא
H3808

ין ִ ילָ
did not lodge

H3885

ר ֵּ ג
The stranger

H1616

י לתַָ ְּ ד
my doors

H1817

רחַ לאָֹ
to the traveller

H734

אֶפתְּחָֽ׃
but I opened

H6605

33 If I covered my transgressions as Adam, by hiding mine iniquity in my bosom:

אִם
H518

יתיִ כסִִּּ
If I covered

H3680

ם כאְָדָ
as Adam

H121

י פּשְָׁעָ
my transgressions

H6588

וֹן לטְִמ
by hiding

H2934

י ִּ בחְֻּב
in my bosom

H2243

עֲוֹניִֽ׃
mine iniquity

H5771

34 Did I fear a great multitude, or did the contempt of families terrify me, that I kept

silence, and went not out of the door?

י ִּ כ
H3588

וֹץ׀ אֶֽעֱר
Did I fear

H6206

וֹן מ הָ
multitude

H1995

ה ָּ רבַ
a great
H7227

ובּוזּ
or did the contempt

H937

וֹת מִשְׁפּחָ
of families

H4940

ניִ יחְִתֵּ
terrify
H2865

ם ֹּ אֶד ָ ו
me that I kept silence

H1826

לֹא
H3808

צאֵ אֵ
and went not out

H3318

פתָֽחַ׃
of the door

H6607
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35 Oh that one would hear me! behold, my desire is, that the Almighty would answer

me, and that mine adversary had written a book.

י מִ
H4310

יִתּןֶ
Oh that

H5414

י׀ לִ
H0

עַֽ מֵ שֹׁ
one would hear

H8085

י לִ
H0

הֶן
H2005

ויִ תָּ
me! behold my desire

H8420

י ַּ שַׁד
is that the Almighty

H7706

ניִ ֵ יעֲַנ
would answer

H6030

פרֶ וסְֵ
a book
H5612

ב תַ ָּ כ
had written

H3789

ישׁ אִ
me and that mine adversary

H376

ריִביִֽ׃
H7379

36 Surely I would take it upon my shoulder, and bind it as a crown to me.

אִם
H518

א לֹ
H3808

עַל
H5921

כמְִי שִׁ
it upon my shoulder

H7926

ּ נוּ אֶשָּׂאֶ
Surely I would take

H5375

ּ נוּ אֶֽעֶנדְֶ
and bind

H6029

וֹת עֲטָר
it as a crown

H5850

ליִֽ׃
H0

37 I would declare unto him the number of my steps; as a prince would I go near unto

him.

ר מִסְפַּ
unto him the number

H4557

עָדַי צְ
of my steps

H6806

ּ נוּ אַגיִּדֶ
I would declare

H5046

כמְּוֹ
H3644

יד גִ ָ נ
as a prince

H5057

ּ׃ אֲקָרבֲנֶֽוּ
would I go near

H7126

38 If my land cry against me, or that the furrows likewise thereof complain;

אִם
H518

ליַ עָ
H5921

י אַדְמָתִ
If my land

H127

ק תזִעְָ
cry
H2199

חַד ַ י ְ ו
likewise

H3162

יהָ תּלְמֶָ
against me or that the furrows

H8525

ּן׃ יִבכְיָּוֽ
thereof complain

H1058
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39 If I have eaten the fruits thereof without money, or have caused the owners thereof

to lose their life:

אִם
H518

חָהּ ֹּ כ
the fruits

H3581

לתְּיִ אָכַ
If I have eaten

H398

בלְיִ
H1097

סֶף כָ
thereof without money

H3701

פשֶׁ ֶ ונְ
their life

H5315

יהָ בעְָּלֶ
or have caused the owners

H1167

הִפּחְָֽתּיִ׃
thereof to lose

H5301

40 Let thistles grow instead of wheat, and cockle instead of barley. The words of Job

are ended.

חַת תַּ
H8478

ה׀ חִטָּ
instead of wheat

H2406

צאֵ ֵ י
grow
H3318

וֹחַ ח
Let thistles

H2336

ותְחַַֽת
H8478

ה שְׂעֹרָ
instead of barley

H8184

ה באְָשָׁ
and cockle

H890

ּ מּו תַּ
are ended

H8552

י ֵ ִּברְ ד
The words

H1697

ּוֹֽב׃ אִי
of Job
H347

From KJV Study • kjvstudy.org 

11


	Job 31

